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1. Korinther 9,16-27 – Paulus schreibt:
Denn wenn ich das Evangelium verkündige, so habe ich keinen Ruhm,
denn ein Zwang (Stress) liegt auf mir; denn wehe mir (1x bei Paulus),

wenn ich das Evangelium nicht verkündigte!

Wenn ich dies nämlich freiwillig tue, so habe ich Lohn zu erwarten,
wenn aber unfreiwillig (1x im NT),

so bin ich nur mit einer Verwaltung betraut.

Was ist nun mein Lohn?
Dass ich bei meiner Verkündigung das Evangelium kostenfrei mache,

so dass ich von meinem Recht am Evangelium keinen Gebrauch mache.
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denen, die ohne Gesetz sind, wie einer ohne Gesetz
– obwohl ich nicht ohne Gesetz vor Gott bin,

sondern unter dem Gesetz Christi –,
damit ich die, welche ohne Gesetz sind, gewinne.

Den Schwachen bin ich ein Schwacher geworden,
damit ich die Schwachen gewinne.

Ich bin allen alles geworden, damit ich auf alle Weise einige errette.

Ich tue aber alles um des Evangeliums willen,
um an ihm Anteil zu bekommen.
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Wisst ihr nicht, dass die, welche in der Rennbahn laufen, zwar alle
laufen, aber einer den Preis empfängt? Lauft so, dass ihr ihn erlangt.

Jeder aber, der kämpft, ist enthaltsam in allem;
jene freilich, damit sie einen vergänglichen Siegeskranz empfangen,

wir aber einen unvergänglichen.

Ich laufe nun so, nicht wie ins Ungewisse;
ich kämpfe so, nicht wie einer, der in die Luft schlägt;

sondern ich zerschlage meinen Leib und knechte (wörtl. versklave) ihn,
damit ich nicht, nachdem ich anderen gepredigt,

selbst verwerflich werde.
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1. Korinther 15,1-11 – Paulus schreibt:
Ich tue euch aber, Brüder, das Evangelium kund,

das ich euch verkündigt habe, das ihr auch angenommen habt,
in dem ihr auch steht, durch das ihr auch errettet werdet,

wenn ihr festhaltet, mit welcher Rede ich es euch verkündigt habe,
es sei denn, dass ihr vergeblich zum Glauben gekommen seid.

(1 Kor 10,12)

Denn ich habe euch vor allem überliefert, was ich auch empfangen habe:
dass Christus für unsere Sünden gestorben ist nach den Schriften;

und dass er begraben wurde
und dass er auferweckt worden ist am dritten Tag nach den Schriften; …





1. Korinther 9,16-27
sieht Evangelisation und Heiligung

als natürliche Einheit.



Denn wenn ich das Evangelium verkündige,
so habe ich keinen Ruhm,
denn ein Zwang (Stress) liegt auf mir; denn wehe mir,
wenn ich das Evangelium nicht verkündigte! …
… das Evangelium kostenfrei mache, …
Denn obwohl ich allen gegenüber frei bin,
habe ich mich allen zum Sklaven gemacht,
damit ich immer mehr gewinne. (vgl. Phil 2,7-8) …
… Juden … die unter Gesetz sind …
… die ohne Gesetz sind … Schwachen …
Ich bin allen alles geworden,
damit ich auf alle Weise einige errette.

Ich tue aber alles um des Evangeliums willen,
um an ihm Anteil zu bekommen.
Wisst ihr nicht, dass die, welche in der Rennbahn
laufen, zwar alle laufen, aber einer den Preis
empfängt? Lauft so, dass ihr ihn erlangt. …
Jeder aber, der kämpft, ist enthaltsam in allem; …
Ich laufe nun so, nicht wie ins Ungewisse;
ich kämpfe so, nicht wie einer, der in die Luft schlägt;
sondern ich zerschlage meinen Leib und knechte
(wörtl. versklave) ihn, damit ich nicht, nachdem
ich anderen gepredigt, selbst verwerflich werde.

(1. Korinther 9,16-27)



Denn wenn ich das Evangelium verkündige,
so habe ich keinen Ruhm,
denn ein Zwang (Stress) liegt auf mir; denn wehe mir,
wenn ich das Evangelium nicht verkündigte! …
… das Evangelium kostenfrei mache, …
Denn obwohl ich allen gegenüber frei bin,
habe ich mich allen zum Sklaven gemacht,
damit ich immer mehr gewinne. (vgl. Phil 2,7-8) …
… Juden … die unter Gesetz sind …
… die ohne Gesetz sind … Schwachen …
Ich bin allen alles geworden,
damit ich auf alle Weise einige errette.

Ich tue aber alles um des Evangeliums willen,
um an ihm Anteil zu bekommen.
Wisst ihr nicht, dass die, welche in der Rennbahn
laufen, zwar alle laufen, aber einer den Preis
empfängt? Lauft so, dass ihr ihn erlangt. …
Jeder aber, der kämpft, ist enthaltsam in allem; …
Ich laufe nun so, nicht wie ins Ungewisse;
ich kämpfe so, nicht wie einer, der in die Luft schlägt;
sondern ich zerschlage meinen Leib und knechte
(wörtl. versklave) ihn, damit ich nicht, nachdem
ich anderen gepredigt, selbst verwerflich werde.

(1. Korinther 9,16-27)

Alles für die

Evangelisa
tion



Denn wenn ich das Evangelium verkündige,
so habe ich keinen Ruhm,
denn ein Zwang (Stress) liegt auf mir; denn wehe mir,
wenn ich das Evangelium nicht verkündigte! …
… das Evangelium kostenfrei mache, …
Denn obwohl ich allen gegenüber frei bin,
habe ich mich allen zum Sklaven gemacht,
damit ich immer mehr gewinne. (vgl. Phil 2,7-8) …
… Juden … die unter Gesetz sind …
… die ohne Gesetz sind … Schwachen …
Ich bin allen alles geworden,
damit ich auf alle Weise einige errette.

Ich tue aber alles um des Evangeliums willen,
um an ihm Anteil zu bekommen.
Wisst ihr nicht, dass die, welche in der Rennbahn
laufen, zwar alle laufen, aber einer den Preis
empfängt? Lauft so, dass ihr ihn erlangt. …
Jeder aber, der kämpft, ist enthaltsam in allem; …
Ich laufe nun so, nicht wie ins Ungewisse;
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Ich tue aber alles um des Evangeliums willen,
um an ihm Anteil zu bekommen.
Wisst ihr nicht, dass die, welche in der Rennbahn
laufen, zwar alle laufen, aber einer den Preis
empfängt? Lauft so, dass ihr ihn erlangt. …
Jeder aber, der kämpft, ist enthaltsam in allem; …
Ich laufe nun so, nicht wie ins Ungewisse;
ich kämpfe so, nicht wie einer, der in die Luft schlägt;
sondern ich zerschlage meinen Leib und knechte
(wörtl. versklave) ihn, damit ich nicht, nachdem
ich anderen gepredigt, selbst verwerflich werde.

(1. Korinther 9,16-27)

Denn wenn ich das Evangelium verkündige,
so habe ich keinen Ruhm,
denn ein Zwang (Stress) liegt auf mir; denn wehe mir,
wenn ich das Evangelium nicht verkündigte! …
… das Evangelium kostenfrei mache, …
Denn obwohl ich allen gegenüber frei bin,
habe ich mich allen zum Sklaven gemacht,
damit ich immer mehr gewinne. (vgl. Phil 2,7-8) …
… Juden … die unter Gesetz sind …
… die ohne Gesetz sind … Schwachen …
Ich bin allen alles geworden,
damit ich auf alle Weise einige errette.

Alles für die

Evangelisa
tion

1 Kor 9,16-27-27 Alles für die

Heiligung



Ich tue aber alles um des Evangeliums willen,
um an ihm Anteil zu bekommen.
Wisst ihr nicht, dass die, welche in der Rennbahn
laufen, zwar alle laufen, aber einer den Preis
empfängt? Lauft so, dass ihr ihn erlangt. …
Jeder aber, der kämpft, ist enthaltsam in allem; …
Ich laufe nun so, nicht wie ins Ungewisse;
ich kämpfe so, nicht wie einer, der in die Luft schlägt;
sondern ich zerschlage meinen Leib und knechte
(wörtl. versklave) ihn, damit ich nicht, nachdem
ich anderen gepredigt, selbst verwerflich werde.

(1. Korinther 9,16-27)

Denn wenn ich das Evangelium verkündige,
so habe ich keinen Ruhm,
denn ein Zwang (Stress) liegt auf mir; denn wehe mir,
wenn ich das Evangelium nicht verkündigte! …
… das Evangelium kostenfrei mache, …
Denn obwohl ich allen gegenüber frei bin,
habe ich mich allen zum Sklaven gemacht,
damit ich immer mehr gewinne. (vgl. Phil 2,7-8) …
… Juden … die unter Gesetz sind …
… die ohne Gesetz sind … Schwachen …
Ich bin allen alles geworden,
damit ich auf alle Weise einige errette.
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Ich tue aber alles um des Evangeliums willen,
um an ihm Anteil zu bekommen.
Wisst ihr nicht, dass die, welche in der Rennbahn
laufen, zwar alle laufen, aber einer den Preis
empfängt? Lauft so, dass ihr ihn erlangt. …
Jeder aber, der kämpft, ist enthaltsam in allem; …
Ich laufe nun so, nicht wie ins Ungewisse;
ich kämpfe so, nicht wie einer, der in die Luft schlägt;
sondern ich zerschlage meinen Leib und knechte
(wörtl. versklave) ihn, damit ich nicht, nachdem
ich anderen gepredigt, selbst verwerflich werde.

(1. Korinther 9,16-27)

Denn wenn ich das Evangelium verkündige,
so habe ich keinen Ruhm,
denn ein Zwang (Stress) liegt auf mir; denn wehe mir,
wenn ich das Evangelium nicht verkündigte! …
… das Evangelium kostenfrei mache, …
Denn obwohl ich allen gegenüber frei bin,
habe ich mich allen zum Sklaven gemacht,
damit ich immer mehr gewinne. (vgl. Phil 2,7-8) …
… Juden … die unter Gesetz sind …
… die ohne Gesetz sind … Schwachen …
Ich bin allen alles geworden,
damit ich auf alle Weise einige errette.
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Ich tue aber alles um des Evangeliums willen,
um an ihm Anteil zu bekommen.
Wisst ihr nicht, dass die, welche in der Rennbahn
laufen, zwar alle laufen, aber einer den Preis
empfängt? Lauft so, dass ihr ihn erlangt. …
Jeder aber, der kämpft, ist enthaltsam in allem; …
Ich laufe nun so, nicht wie ins Ungewisse;
ich kämpfe so, nicht wie einer, der in die Luft schlägt;
sondern ich zerschlage meinen Leib und knechte
(wörtl. versklave) ihn, damit ich nicht, nachdem
ich anderen gepredigt, selbst verwerflich werde.

(1. Korinther 9,16-27)

Denn wenn ich das Evangelium verkündige,
so habe ich keinen Ruhm,
denn ein Zwang (Stress) liegt auf mir; denn wehe mir,
wenn ich das Evangelium nicht verkündigte! …
… das Evangelium kostenfrei mache, …
Denn obwohl ich allen gegenüber frei bin,
habe ich mich allen zum Sklaven gemacht,
damit ich immer mehr gewinne. (vgl. Phil 2,7-8) …
… Juden … die unter Gesetz sind …
… die ohne Gesetz sind … Schwachen …
Ich bin allen alles geworden,
damit ich auf alle Weise einige errette.
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Ich tue aber alles um des Evangeliums willen,
um an ihm Anteil zu bekommen.
Wisst ihr nicht, dass die, welche in der Rennbahn
laufen, zwar alle laufen, aber einer den Preis
empfängt? Lauft so, dass ihr ihn erlangt. …
Jeder aber, der kämpft, ist enthaltsam in allem; …
Ich laufe nun so, nicht wie ins Ungewisse;
ich kämpfe so, nicht wie einer, der in die Luft schlägt;
sondern ich zerschlage meinen Leib und knechte
(wörtl. versklave) ihn, damit ich nicht, nachdem
ich anderen gepredigt, selbst verwerflich werde.

(1. Korinther 9,16-27)
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Ich tue aber alles um des Evangeliums willen,
um an ihm Anteil zu bekommen.
Wisst ihr nicht, dass die, welche in der Rennbahn
laufen, zwar alle laufen, aber einer den Preis
empfängt? Lauft so, dass ihr ihn erlangt. …
Jeder aber, der kämpft, ist enthaltsam in allem; …
Ich laufe nun so, nicht wie ins Ungewisse;
ich kämpfe so, nicht wie einer, der in die Luft schlägt;
sondern ich zerschlage meinen Leib und knechte
(wörtl. versklave) ihn, damit ich nicht, nachdem
ich anderen gepredigt, selbst verwerflich werde.

(1. Korinther 9,16-27)

Denn wenn ich das Evangelium verkündige,
so habe ich keinen Ruhm,
denn ein Zwang (Stress) liegt auf mir; denn wehe mir,
wenn ich das Evangelium nicht verkündigte! …
… das Evangelium kostenfrei mache, …
Denn obwohl ich allen gegenüber frei bin,
habe ich mich allen zum Sklaven gemacht,
damit ich immer mehr gewinne. (vgl. Phil 2,7-8) …
… Juden … die unter Gesetz sind …
… die ohne Gesetz sind … Schwachen …
Ich bin allen alles geworden,
damit ich auf alle Weise einige errette.
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Denn wenn ich das Evangelium verkündige,
so habe ich keinen Ruhm,
denn ein Zwang (Stress) liegt auf mir; denn wehe mir,
wenn ich das Evangelium nicht verkündigte! …
… das Evangelium kostenfrei mache, …
Denn obwohl ich allen gegenüber frei bin,
habe ich mich allen zum Sklaven gemacht,
damit ich immer mehr gewinne. (vgl. Phil 2,7-8) …
… Juden … die unter Gesetz sind …
… die ohne Gesetz sind … Schwachen …
Ich bin allen alles geworden,
damit ich auf alle Weise einige errette.

Ich tue aber alles um des Evangeliums willen,
um an ihm Anteil zu bekommen.
Wisst ihr nicht, dass die, welche in der Rennbahn
laufen, zwar alle laufen, aber einer den Preis
empfängt? Lauft so, dass ihr ihn erlangt. …
Jeder aber, der kämpft, ist enthaltsam in allem; …
Ich laufe nun so, nicht wie ins Ungewisse;
ich kämpfe so, nicht wie einer, der in die Luft schlägt;
sondern ich zerschlage meinen Leib und knechte
(wörtl. versklave) ihn, damit ich nicht, nachdem
ich anderen gepredigt, selbst verwerflich werde.

(1. Korinther 9,16-27)



1. Korinther 9,16-27
verrät uns 3 Eigenschaften

über Paulus



Denn wenn ich das Evangelium verkündige,
so habe ich keinen Ruhm,
denn ein Zwang (Stress) liegt auf mir; denn wehe mir,
wenn ich das Evangelium nicht verkündigte! …
… das Evangelium kostenfrei mache, …
Denn obwohl ich allen gegenüber frei bin,
habe ich mich allen zum Sklaven gemacht,
damit ich immer mehr gewinne. (vgl. Phil 2,7-8) …
… Juden … die unter Gesetz sind …
… die ohne Gesetz sind … Schwachen …
Ich bin allen alles geworden,
damit ich auf alle Weise einige errette.

Ich tue aber alles um des Evangeliums willen,
um an ihm Anteil zu bekommen.
Wisst ihr nicht, dass die, welche in der Rennbahn
laufen, zwar alle laufen, aber einer den Preis
empfängt? Lauft so, dass ihr ihn erlangt. …
Jeder aber, der kämpft, ist enthaltsam in allem; …
Ich laufe nun so, nicht wie ins Ungewisse;
ich kämpfe so, nicht wie einer, der in die Luft schlägt;
sondern ich zerschlage meinen Leib und knechte
(wörtl. versklave) ihn, damit ich nicht, nachdem
ich anderen gepredigt, selbst verwerflich werde.

(1. Korinther 9,16-27)



1. Mission ist Zwang. Paulus hat eine Erscheinung. (Apg 26,19)

Denn wenn ich das Evangelium verkündige,
so habe ich keinen Ruhm,
denn ein Zwang (Stress) liegt auf mir; denn wehe mir,
wenn ich das Evangelium nicht verkündigte! …
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… Juden … die unter Gesetz sind …
… die ohne Gesetz sind … Schwachen …
Ich bin allen alles geworden,
damit ich auf alle Weise einige errette.
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empfängt? Lauft so, dass ihr ihn erlangt. …
Jeder aber, der kämpft, ist enthaltsam in allem; …
Ich laufe nun so, nicht wie ins Ungewisse;
ich kämpfe so, nicht wie einer, der in die Luft schlägt;
sondern ich zerschlage meinen Leib und knechte
(wörtl. versklave) ihn, damit ich nicht, nachdem
ich anderen gepredigt, selbst verwerflich werde.
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1. Mission ist Zwang. Paulus hat eine Erscheinung. (Apg 26,19) Christen haben einen Auftrag. (Mt 28,18-20)

Denn wenn ich das Evangelium verkündige,
so habe ich keinen Ruhm,
denn ein Zwang (Stress) liegt auf mir; denn wehe mir,
wenn ich das Evangelium nicht verkündigte! …
… das Evangelium kostenfrei mache, …
Denn obwohl ich allen gegenüber frei bin,
habe ich mich allen zum Sklaven gemacht,
damit ich immer mehr gewinne. (vgl. Phil 2,7-8) …
… Juden … die unter Gesetz sind …
… die ohne Gesetz sind … Schwachen …
Ich bin allen alles geworden,
damit ich auf alle Weise einige errette.

Ich tue aber alles um des Evangeliums willen,
um an ihm Anteil zu bekommen.
Wisst ihr nicht, dass die, welche in der Rennbahn
laufen, zwar alle laufen, aber einer den Preis
empfängt? Lauft so, dass ihr ihn erlangt. …
Jeder aber, der kämpft, ist enthaltsam in allem; …
Ich laufe nun so, nicht wie ins Ungewisse;
ich kämpfe so, nicht wie einer, der in die Luft schlägt;
sondern ich zerschlage meinen Leib und knechte
(wörtl. versklave) ihn, damit ich nicht, nachdem
ich anderen gepredigt, selbst verwerflich werde.

(1. Korinther 9,16-27)



1. Mission ist Zwang. Paulus hat eine Erscheinung. (Apg 26,19) Christen haben einen Auftrag. (Mt 28,18-20)
2. Warum will Paulus mehr tun für sein (4x) Evangelium, indem er es kostenfrei verkündet? (1 Kor 9,18)

Denn wenn ich das Evangelium verkündige,
so habe ich keinen Ruhm,
denn ein Zwang (Stress) liegt auf mir; denn wehe mir,
wenn ich das Evangelium nicht verkündigte! …
… das Evangelium kostenfrei mache, …
Denn obwohl ich allen gegenüber frei bin,
habe ich mich allen zum Sklaven gemacht,
damit ich immer mehr gewinne. (vgl. Phil 2,7-8) …
… Juden … die unter Gesetz sind …
… die ohne Gesetz sind … Schwachen …
Ich bin allen alles geworden,
damit ich auf alle Weise einige errette.

Ich tue aber alles um des Evangeliums willen,
um an ihm Anteil zu bekommen.
Wisst ihr nicht, dass die, welche in der Rennbahn
laufen, zwar alle laufen, aber einer den Preis
empfängt? Lauft so, dass ihr ihn erlangt. …
Jeder aber, der kämpft, ist enthaltsam in allem; …
Ich laufe nun so, nicht wie ins Ungewisse;
ich kämpfe so, nicht wie einer, der in die Luft schlägt;
sondern ich zerschlage meinen Leib und knechte
(wörtl. versklave) ihn, damit ich nicht, nachdem
ich anderen gepredigt, selbst verwerflich werde.

(1. Korinther 9,16-27)



1. Mission ist Zwang. Paulus hat eine Erscheinung. (Apg 26,19) Christen haben einen Auftrag. (Mt 28,18-20)
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2. Das Evangelium treibt uns an, uns selbst zu versklaven, um andere für das Evangelium zu gewinnen.
3. Das Evangelium treibt uns an, unseren Leib zu versklaven, um selbst am Evangelium dranzubleiben.
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1. Jüngerschaft bzw. Jesus-Nachfolge bedingt Selbstverleugnung:
(Mt 16,24-25; Mk 8,34-35)

Ähnlich wie Jesus Christus zum Dienen in die Welt gekommen ist
(Mt 20,28) und sich selbst zum Geringsten gemacht hat (Mt 11,11),
indem er sich bis zum schändlichen Kreuzestod erniedrigt hat

(Phil 2,7-8), so erniedrigen sich seine Jünger selbst,
um ihre Mitmenschen für das Evangelium zu gewinnen. (1 Kor 9,19-22)

Ähnlich wie Jesus Christus für seine Erniedrigung
von Gott hoch erhoben und belohnt worden ist (Phil 2,9-11),

so werden auch seine Jünger belohnt werden,
wenn sie sich allen zum Diener machen. (Mt 18,4; 23,11-12)
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2. Jüngerschaft bzw. Jesus-Nachfolge kennt zwei Disziplinen:

Weil wir vom Evangelium fasziniert und begeistert sind
bzw. im Bann des Evangeliums und des Heiligen Geistes stehen,

versklaven wir uns selbst,
um dem Evangelium in unseren Mitmenschen
zum Durchbruch zu verhelfen. (1 Kor 9,19-23)

Weil wir an diesem wunderbaren Evangelium unbedingt Anteil haben
wollen, versklaven wir unseren Körper bzw. unser ganzes Sein,

um dem Evangelium in unserem eigenen Leben
schonungslos zum Durchbruch zu verhelfen. (1 Kor 9,23-27)





3. Jüngerschaft bzw. Jesus-Nachfolge macht uns zu interkulturellen
Missionaren, die ihrem Glauben trotz aller Anpassung treu bleiben.



3. Jüngerschaft bzw. Jesus-Nachfolge macht uns zu interkulturellen
Missionaren, die ihrem Glauben trotz aller Anpassung treu bleiben.

1. Korinther 9,19-23 – Paulus schreibt:
Denn obwohl ich allen gegenüber frei bin,
habe ich mich allen zum Sklaven gemacht,

damit ich immer mehr gewinne. (vgl. Phil 2,7-8)
…

Ich bin allen alles geworden, damit ich auf alle Weise einige errette.

Ich tue aber alles um des Evangeliums willen,
um an ihm Anteil zu bekommen.





1. Korinther 9,16-27
provoziert 3 Fragen



1. Wie bitte? Meinen Leib "versklaven"!?
Kann die Bibel das auch etwas positiver formulieren?
Und überhaupt: Was ist das Ziel dieser "Versklavung"?
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1. Thessalonicher 5,23 – Paulus schreibt:
Er selbst aber, der Gott des Friedens, heilige euch völlig;
und vollständig möge euer Geist und Seele und Leib

untadelig bewahrt werden bei der Ankunft unseres Herrn Jesus Christus.
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Er selbst aber, der Gott des Friedens, heilige euch völlig;
und vollständig möge euer Geist und Seele und Leib

untadelig bewahrt werden bei der Ankunft unseres Herrn Jesus Christus.

Jakobus 1,4
Das Ausharren aber soll ein vollkommenes Werk haben,

damit ihr vollkommen und vollendet seid und in nichts Mangel habt.
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1. Wie bitte? Meinen Leib "versklaven"!?
Kann die Bibel das auch etwas positiver formulieren?
Und überhaupt: Was ist das Ziel dieser "Versklavung"?

2. Okay, aber jetzt bitte mal langsam.
Diese Ziele werden wir in diesem Leben kaum je erreichen, oder?

1. Korinther 9,24 – Paulus schreibt:
Wisst ihr nicht, dass die, welche in der Rennbahn laufen,

zwar alle laufen, aber einer den Preis empfängt?
Lauft so, dass ihr ihn erlangt.
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1. Wie bitte? Meinen Leib "versklaven"!?
Kann die Bibel das auch etwas positiver formulieren?
Und überhaupt: Was ist das Ziel dieser "Versklavung"?

2. Okay, aber jetzt bitte mal langsam.
Diese Ziele werden wir in diesem Leben kaum je erreichen, oder?

3. Okay, aber wie soll ich denn konkret meinen Leib "versklaven"?



1. Korinther 9,25-27 – Paulus schreibt:
Jeder aber, der kämpft, ist enthaltsam in allem; …

Ich laufe nun so, nicht wie ins Ungewisse;
ich kämpfe so, nicht wie einer, der in die Luft schlägt;

sondern ich zerschlage meinen Leib und knechte (wörtl. versklave) ihn,
damit ich nicht, nachdem ich anderen gepredigt, selbst verwerflich werde.



1. Korinther 9,25-27 – Paulus schreibt:
Jeder aber, der kämpft, ist enthaltsam in allem; …

Ich laufe nun so, nicht wie ins Ungewisse;
ich kämpfe so, nicht wie einer, der in die Luft schlägt;

sondern ich zerschlage meinen Leib und knechte (wörtl. versklave) ihn,
damit ich nicht, nachdem ich anderen gepredigt, selbst verwerflich werde.

Kolosser 3,5-8 – Paulus schreibt:
Tötet nun eure Glieder, die auf der Erde sind:

Unzucht, Unreinheit, Leidenschaft, böse Lust und Habsucht,
die Götzendienst ist. … Jetzt aber legt auch ihr das alles ab:
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Ich laufe nun so, nicht wie ins Ungewisse;
ich kämpfe so, nicht wie einer, der in die Luft schlägt;

sondern ich zerschlage meinen Leib und knechte (wörtl. versklave) ihn,
damit ich nicht, nachdem ich anderen gepredigt, selbst verwerflich werde.

Kolosser 3,5-8 – Paulus schreibt:
Tötet nun eure Glieder, die auf der Erde sind:

Unzucht, Unreinheit, Leidenschaft, böse Lust und Habsucht,
die Götzendienst ist. … Jetzt aber legt auch ihr das alles ab:

Zorn, Wut, Bosheit, Lästerung, schändliches Reden aus eurem Mund.





1. Korinther 9,16-27
predigt nicht Gesetz,

sondern Gesetz Christi.
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– obwohl ich selbst nicht unter Gesetz bin –,
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denen, die ohne Gesetz sind, wie einer ohne Gesetz
– obwohl ich nicht ohne Gesetz vor Gott bin,

sondern unter dem Gesetz Christi –,
damit ich die, welche ohne Gesetz sind, gewinne.
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Wir kämpfen den guten Kampf
nicht aus eigener Kraft (= unter Gesetz),

sondern unter der Leitung und Herrschaft
von Jesus Christus (= unter dem Gesetz Christi).





